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PAUL ET PAULINE

SCENE PREMIERE.

Monsieur Valbray, Pauline.

MONSIEUR VALBRAY.
Mafille, il faut aller refaire tatoilette.

PAULINE.
Pour ce matin je crois qu'elle est assez complete.

MONSIEUR VALBRAY.

C'est vrai, ma chere enfant, et tu n'as pas besoin,
Pour éblouir mes yeux, d'y mettre tant desoin;
Mais, comme moi, le monde a-t-il lesyeux d'un pere,

PAULINE.

Lemonde! Etes-vous bon de songer alui plaire ?
Moi, de ses jugements je ne prends nul souci.

MONSIEUR VALBRAY.
Je ne t'entendrai pas parler toujours ainsi.

PAULINE.

Et moi, je crois qu'avant de changer de langage,
De jamais en changer j'aurai dépassé |'age.

MONSIEUR VALBRAY.

De semblables propos ne te conviennent pas.
Vat'habiller.

PAULINE.
Jy vais, mon pere, de ce pas.
Mais pourquoi ce matin faut-il que je m'habille ?
Attendez-vous dégja des amis ?

MONSIEUR VALBRAY.

Non, mafille.
Jattends tout simplement un peintre de portraits,
Que, pour faire letien, je fais venir exprés.
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PAULINE.

Mon portrait ! Jele vois, dans votre amour extréme,
Il vous faut mon image a défaut de moi-méme.

Et me couvant toujours dES yeux comme un trésor,
Absente? vous voulez me contempler encor.

Ah'! Que vous étes bon, et quelle douce ivresse
Répand dans tout mon étre une telle tendresse !

MONSIEUR VALBRAY.

Oui, mafille, jet'aime, et taféicité

Est le seul bien que j'aieici-bas souhaité.
Maisfaistréve un instant aton éan candide ;
Car tu n'as pas compris le motif qui me guide.

PAULINE.
Quel est donc ce motif ?

MONSIEUR VALBRAY.
Je veux te marier.

PAULINE.

Avez-vous donc juré de me contrarier,

Mon pere ? Et,quand, depuis trois mois, je vous répete
Que pour me marier je ne me sens point faite,
Pourguoi sur ce sujet sans cesse revenir ?

MONSIEUR VALBRAY.
C'est gu'un peu mieux gquetoi jelis dansI'avenir.
Un homme peut toujours songer au mariage ;
Maisunefille est loin d'avoir cet avantage.

PAULINE.

Et qu'est-ce que cela peut lui faire, apres tout,
Quand pour le mariage elle n'a point de godt ?

MONSIEUR VALBRAY.
Le godt change aton &ge ; aujourd'hui ce qui charme
Ne sera plus demain qu'une cause d'alarme.
Ecoute mes consells et tu m'en sauras gré.

PAULINE.
Non, moi pére, jamais je ne me marierai.

MONSIEUR VALBRAY.
Mais que feras-tu donc, et quelle est ton envie ?

PAULINE.
Sans souci, pres de vous je passerai mavie.
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MONSIEUR VALBRAY.

Pourguoi former ainsi des projets superflus ?
Tu seras jeune encor, quand je ne serai plus;
Et s jetelaissais, en mourant, vieillefille,
Tu serais condamnée arester sans famille;
Tu n'aurais apres moi nul parent qui pourrait
Diminuer le vide ou ma mort te mettrait.

PAULINE.
Que voulez-vous me dire ? Expliquez-vous, mon pére.

MONSIEUR VALBRAY.

Tu connais la moitié de ce triste mystére ;
Je dois t'en achever larévélation.
Ecoute-moi, mafille, avec attention.

PAULINE.
Jattends.

MONSIEUR VALBRAY.

Je suiston péere, et dans mon coeur je trouve
Pour toi des sentiments qu'un pere seul éprouve.
Mais de la parenté qui hous unit tous deux
La nature aforme toute seule les noeuds.
Pour apprendre le droit et voir la capitale,
A vingt ansje partis de maville natale;
Je rencontra tameére ; elle avait les attraits
Que je retrouve encore aujourd'hui danstestraits;
Et lorsgue je te vois ou pleurer ou sourire.
Pour moi c'est elle encor qui rit ou qui soupire.
Jel'aimai, jelui fis|'aveu de mon amour ;
Elley crut et bientdt |e paya de retour.
Ma famille, en faisant épier ma conduite,
De cette liaison fut promptement instruite ;
Elle voulut larompre, et fit tous ses efforts
Pour me faire cesser ces coupables rapports.
Tamere, sans murmure, offrant de sy résoudre,
De mon amour pour elle ainsi se fit absoudre,
Et depuis ce moment, pendant prés de neuf ans,
Nous véclmes tous deux sans autre contre-temps.
Auprés déllej'aurais passeé mavie entiere ;
Maisil fallait enfin choisir une carriere.
Mafamilley songea: par un ordre fatal
Elle me rappela dans mon pays natd ;
Jobéis, et, n‘'osant voir sa douleur amere,
La nuit, furtivement, j'abandonnai ta mére...
Sans pleurer aujourd’hui je ne puisy penser.

PAULINE.

Mon pére, je suis |a pour vous laremplacer ;
Camez votre chagrin.
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MONSIEUR VALBRAY.
Jaurais mieux fait peut-étre
De garder le secret que je t'al fait connaitre.

PAULINE.

Non, mon pere, achevez ; car le temps est venu
De ne plus me laisser ce secret inconnul.

MONSIEUR VALBRAY.
Je poursuis : a Rouen mon pére était notaire ;
Son office était bon ; jele pris pour lui plaire,
Et peu de temps apres, j'eus beau me récrier,
Pour [ui complaire encor, je dus me marier.
Entre les mains de Dieu je mis mes destinées,
Jem'armai de courage, et pendant dix années
Je remplis chaque jour avec un soin jaloux
Mes devoirs de notaire et mes devoirs d'époux.
Mais, tout en demeurant a mes devoirs fidéle,
Je pensais atamere et n'aimais toujours qu'elle.

PAULINE.
Enfin qu'arrivat-il ?

MONSIEUR VALBRAY.

Ma femme, aprés ce temps
Mourut subitement, sans me laisser d'enfants.
Depuis longtemps déja j'avais perdu mon péere ;
Rien ne m'empéchait plus d'aller revoir ta mere.
A mon principal clerc aussitét, avil prix,
Je cédal mon étude, et partis pour Paris...
Mais ce soir seulement je t'apprendrai le reste ;
En parlant, j'oubliais que I'heure fuit sans cesse
Et que, Sil est exact, ici dans peu d'instants
Nous allons voir entrer |'artiste que j'attends.

PAULINE.
Quoi ! Vous n‘achevez pas?

MONSIEUR VALBRAY.

Non ; mais, tu peux me croire,
Jetedirai tantot lafin de cette histoire.
Vadonc t'habiller.

PAULINE.
Soit. Maisjen'irai qu'autant
Que vous m'expliquerez pourquoi vous tenez tant,
Quand vous me possédez pres de vous en nature,
A voir encor mes traits reproduits en peinture.
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MONSIEUR VALBRAY.

Jen'enal vraiment pas maintenant leloisir ;
Mais bient6t je pourrai me rendre aton désir.

PAULINE.
Non, ce n'est pas bientdt, c'est sur-le-champ, mon pere,
Que de vous je désire apprendre ce mystere.

MONSIEUR VALBRAY.
115  Mais, quand jete promets...

PAULINE.
o ~ Non, c'est un parti pris;
Je ne bougerai point que je ne l'aie appris.

MONSIEUR VALBRAY.
Eh bien, puisqu'il lefaut, je m'en vaistete dire.

PAULINE.
Jécoute.

MONSIEUR VALBRAY, apart.
Que le ciel en ce moment m'inspire !

PAULINE.
Vous dites ?

MONSIEUR VALBRAY.
A Rouen, gréace a mes fonctions,
120 Jem'étaisfait jadis maintesrelations.
Jen a gardé beaucoup, et je pense, mafille,
Que pour toi dansle sein d'une bonne famille,
Jai, gréce a Dieu, trouvé le mari qu'il te faut.

PAULINE.
Ne vous ai-je pas dit déja mon dernier mot ?
125 Faut-il vous repéter ?...

MONSIEUR VALBRAY.

_ Avant derien conclure,
On veut par ton portrait connaitre ta figure.
Rien n'est plus naturel.

PAULINE.

_ _ _ Faut-il donc vous crier
Que je ne me sens point préte a me marier ?
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MONSIEUR VALBRAY.

Par ton entétement alafin tu m'obsedes ;

Bon gré mal gré, mafille, il faudra que tu cedes.
A ne plust'écouter je suisbien résolu ;

Quatre ou cing bons partis dgane t'ont pasplu ;
A tes caprices vains je ne veux plus merendre;
Un dernier se présente, il te faudrale prendre.

PAULINE.
Je ne le prendrai pas.

MONSIEUR VALBRAY.

Et je te réponds, moi,
Qu'il te faudrale prendre, ou bien dire pourquoi,
Et tout al'heureici, lorsque viendral'artiste,
Devant lui tu feras un visage moinstriste.

PAULINE.
V ous vous moquez de moi, je ne poserai pas.

MONSIEUR VALBRAY.
Tu poseras, te dis-je, et tu me céderas.

PAULINE.
Non.

MONSIEUR VALBRAY.
Tu lui souriras.

PAULINE.
Non. Je ferai la moue.

MONSIEUR VALBRAY.
De moi je n'entends pas que mafille se joue.

PAULINE.
Moi, j'entends n'écouter que mon godi.

MONSIEUR VALBRAY.

' Levoici !
Ne songeons plus arien.

PAULINE.
Jem'envais.

MONSIEUR VALBRAY.
Resteici.

-10-
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SCENE I1.

L es mémes, Paul.

MONSIEUR VALBRAY, rappelant safille.
Pauline!

PAULINE, aper cevant Paul.
Ahl!..

MONSIEUR VALBRAY, a Pauline.
Qu'as-tu donc ? Bonjour, Monsieur | artiste.

PAUL.
Monsieur, je vous salue.

MONSIEUR VALBRAY.

Une nouvelle triste
Tout al'heure nous a tous deux mis en émoi.
Nous en sommes encor troublés, mafille et moi;
\ 0uUS Nous excuserez ?

PAUL.

o Non, c'est moi qui regrette
Derendre ainsi chez vous ma présence indiscrete.
Mais s vous le souffrez, je puis meretirer.

MONSIEUR VALBRAY.

Vous n'étes point de trop, et pouvez demeurer.
Permettez seulement que, pour changer de robe,
Uninstant avos yeux mafille se dérobe.
Vathabiller, Pauline, et reviens promptement.

PAULINE.
Jy vais.

PAUL.

Il n'est besoin d'aucun gjustement ;
- Restez, Mademoiselle.

MONSIEUR VALBRAY.
En ce cas, al'ouvrage

Bas a Pauline.
Et toi, ma chere enfant, désormais sois plus sage,
Et, puisque je ne cherche et ne veux gque ton bien,
Laisse-toi diriger, sans t'alarmer derien.

-11-
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PAULINE, basa monsieur Valbray.
Je voudrais avos voeux étre toujours docile.

MONSIEUR VALBRAY, basa Pauline.

En moi sois confiante, et ce serafacile.
Allons, n'en parlons plus.

Haut.

_ V ous pouvez commencer,
Monsieur.

PAUL.

_ Dans ce fauteuil voulez-vous vous placer,
Mademoiselle ? - Bon ! - Tenez-vous sans contrainte.

PAULINE.
De cette fagon ?
PAUL.
Oui. - Regardez-moi sans crainte.
PAULINE.
Ainsi.
PAUL.

Tres bien. - Donnez avos yeux plus de feu.
- Tout en me regardant, veuillez sourire un peu.
- C'est cela; sans effort gardez cette posture.

MONSIEUR VALBRAY, a Pauline.

Que l'art peut gjouter de charme ala nature!
Jamais je n'avals vu tes attraits gracieux
Si bien qu'en cette pose ol tu ravis mes yeux.

PAULINE.

Ne parlez pas, mon pére, ou parlez d'autre chose;
Autrement vous allez me géner dans ma pose.

MONSIEUR VALBRAY.

Oui-da; quel changement vient de sefaire en toi ?
Te voila maintenant plus sage encor que moi.
Aufait, je ne doispasy trouver aredire,

Et, pour ne point parler du tout, je me retire.

Au surplus, voici I'heure ou mon courrier m'attend ;
Jevaislefaire, et suisatoi dansun instant.

-12 -
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SCENE I11.

Paul, Pauline.

PAUL.

Si vous vous sentez lassg, il n'est rien qui sSoppose
A ce que nous fassions une | égére pause.

PAULINE.

Je suisinfiniment sensible atant de soin,
Monsieur ; mais de repos je ne sens nul besoin.

PAUL.

Si je me suis trompe, veuillez, Mademoiselle,
Excuser une erreur qui vous prouve mon zéle.

PAULINE, baissant lesyeux.
Vous étes excusé, Monsieur ; ne craignez rien.

PAUL.
Jal vu que vous quittiez votre premier maintien,
Et j'al cru que c'était un peu de lassitude
Qui vousfaisait ainsi changer votre attitude.
Mais, puisque j'avais pu mefaireillusion,
Reprenez, sil vous plait, votre position.

PAULINE.
Suis-jeainsi commeil faut ? Veuillez bien meledire.

PAUL.
Vous n'étes pas encor comme je le désire.

PAULINE.
Comment donc me tenir ?

PAUL.

. . Je vous trouverais mieux,
Si vous vouliez lever davantage les yeux.
- Vous les baissez toujours ?

e levant.

De votre résistance
Hélas! Je comprendstrop ce qu'il faut que je pense.
Mais depuis trop longtemps je sens brdler mon coeur,
Pour que je puisse encore en étouffer |'ardeur,
Et dussé-je ajamais encourir votre blame,
Il faut que je me livre aux €lans de mon ame,
Je me confie enfin & vous entierement.

-13-
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PAULINE, selevant.
Que veut dire, Monsieur, un tel égarement ?

PAUL.

Me le demandez-vous ? Devant un tel délire

Ne comprenez-vous pas ce que celaveut dire ?
Et ne savez-vous pas que, depuis six longs mois,
Je ne puis m'empéecher de frémir chaque fois
Qu'atraversles carreaux de ma pauvre fenétre
Je vous vois versle soir alavotre paraitre.

PAULINE.

Vous oubliez, Monsieur, en me parlant ains,
Le but qui seul add vous amener ici.

PAUL.
Ce but était fictif; je n'en ai point eu d'autre
Que de pouvoir enfin ouvrir mon coeur au votre.
Je savais queleciel, par un arrét cruel,
Avait mis entre nous un abime éternel,
Et qu'alors que j'étais sans argent ni famille,
Un pere fortune vous appelait safille.
Mais ce profond abime, existant entre nous,
N'a pu me détourner de venir jusgu'a vous.
Souvent de mafenétre en vosyeux j'ai cru lire
Que vous étiez sensible a mon affreux martyre,
Et je n'ai point voulu décider de mon sort
Avant d'avoir été par vos mains mis a mort.

PAULINE.

Vous parlez de mourir. Ce n'est point avotre age
Qui'il est permis, monsieur, de tenir ce langage.

PAUL.

Et, moi je vouslejureici sur mon honneur,

Si mon amour a pu pénétrer votre coeur,

Il n'existera point au monde de barriére

Que pour vous posseder je ne mette en poussiere.
Mais, sl vous me laissez juger que mon amour
Ne doit étre par vous payé d'aucun retour,

Il faudra, toute joie alors m'étant ravie,

Que de mes propres mains je m'arrache lavie.
Vous m'avez entendu : décidez de mon sort.

PAULINE.
Eh bien, je ne veux point vous livrer alamort !

PAUL.
Ciel ! Ai-je bien compris ?Vous m'aimez ? C'est vous-méme
Qui me |e déclarez en cet instant supréme ?
Vous m'aimez ?

-14-
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PAULINE.
Hé bien, oui.

PAUL.
Jétouffe de bonheur.

PAULINE.

Lorsque I'amour est pur, une fausse pudeur

Ne doit pas arréter les élans qu'il inspire.

Je sais que j'aurais d(, sans hésiter, vous dire

De quel amour mon coeur se sentait posséde :

Au préugé commun, malgré moi, j'ai cédé,

Et maintenant encore, tandis qu'a vous je m'ouvre,
Jai peine a surmonter la honte qui me couvre.
Pres de mon pére ayant vécu jusgu'a ce jour,

Je n'al jamais parlélalangue de I'amour.

Vous m'excusez, Monsieur ?

PAUL.

. Que parlez-vous d'excuse,
L orsqu'en me dévoilant un coeur exempt de ruse,
De plus parfait bonheur vous me faites jouir ?

PAULINE.

I ne faut pas pourtant vous laisser eblouir ;
[l va contre vos voeux surgir bien des obstacles.

PAUL.

Pour en venir about, je ferai des miracles ;.
Faites-les-moi connaitre, et j'en triompherai.

PAULINE.

Mon pere a disposé de moi contre mon gre,
Et ce portrait, qu'ici vous étes venu peindre,
Il est pour un rival que vous avez a craindre.

PAUL.
Unrival !

PAULINE.

~ Cdmez-vous. Je ne souffrirai pas
Qu'un autre unisse aux Miens ses jours jusgu'au trépas.

PAUL.

C'est peu que votre péere a vos dégots se rende,
|| faut qu'a nos désirs encore il condescende.
Mais comment parvenir a son adhésion ?

PAULINE.

Nous songerons plus tard a cette question.
Pour le moment, je crois, le parti le plus sage
Est d'aler sur-le-champ nous remettre al'ouvrage :

-15-
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Mon pére atout instant peut revenir ici,
Et tout serait perdu, Sil nous voyait ainsi.

PAUL.

Soit ! - Alors reprenez votre ancienne posture.

Je vais pour mon rival peindre votre figure.

Mais, puisque je me vois maitre de votre coeur,

Je puis vous assurer aujourd'hui, sur I'honneur,
Qu'avant méme d'avoir achevé de vous peindre,
Cet homme pour nos voeux ne sera plus a craindre.

PAULINE.

Puisse votre serment du ciel étre entendu !
Mais réparons le temps que nous avons perdul.

PAUL.
Oui.

Une pause.

PAULINE.
Vous nefatesrien ?

PAUL.

Non. C'est que sans colere,
En le représentant I'aveuglement d'un pere
Qui, lorsque pour safilleil choisit un mari,
Regarde Sil est riche et non sil est chéri.

PAULINE.
Que voulez-vous ? Mon pere aux préjugés sefie;
Il faut n‘accuser qu'eux, lorsgu'il me sacrifie.
Levoici ; nelaissez surtout paraitre rien.

-16 -
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SCENE |V.

Lesmémes, Monsieur Valbray.

MONSIEUR VALBRAY.

Eh bien ! Ma chére enfant, as-tu par ton maintien
De ton peintre rendu latache plus légére ?

PAULINE.
Jai fait tout mes efforts a cet effet, mon pére.

MONSIEUR VALBRAY.

Et vous, mon cher monsieur, m'en direz vous autant,
Et de votre modele étes-vous bien content ?

PAUL.

Certes, Mademoiselle, au cas de réussite,
Pourra sattribuer presgue tout le mérite.

MONSIEUR VALBRAY, regardant la toile.
Le portrait cependant n'est pas tres avancé.

PAUL.
Ah! Cest Sg)ue par troisfoisjel'al recommence.
Mademoiselle m'offre un rare caractere
Je voudrais bien le rendre, et je n'y parviens guere ;
Maisj'y réussirai, j'en suis sir.

MONSIEUR VALBRAY, serefroidissant.

Jevous crois;
Mais en voici, Monsieur, assez pour cette fois.
Pour ne pas abuser de votre complaisance,
Je renvole a demain la seconde séance.

PAUL.

Ne craignez pas, Monsieur, d'abuser de mon temps ;
En ce moment je suis maitre de mes instants,

Et, si I'achévement presse le moins du monde,

Je pourrai dés ce soir vous donner la seconde.

MONSIEUR VALBRAY.

Je vous suis obligé, Monsieur ; mais, entre nous,
Je songeais a mafille en méme temps qu'avous;
Je songeait qu'éprouvant un peut de lassitude
Elle n'eut plus ce soit toute son aptitude.

PAULINE.

Vous pensez trop, mon pere, amatranquillite ;
Je peux poser encore avec facilité. N
- Monsieur peut revenir ce soir, Sil ledésire.

-17 -
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PAUL.
310 A ceque vousvoudrez je suis préta souscrire.

MONSIEUR VALBRAY.

D'accord ! - Monsieur, a moins de quelque contre-temps,
Vers quatre heures, ce soir, monsieur, je vous attends.

SCENE V.

Monsieur Valbray, Pauline.

MONSIEUR VALBRAY, apart.
Jentrevois un secret qu'il faut que je pénetre ;
Tachons de I'éclaircir sans laisser rien paraitre.

Haut.
315 Mon récit, lorsgu'ici I'artiste est arriveé,
A dQ, tu t'en souviens, rester inachevé

PAULINE.
C'est vrai ; j'avais, mon pere, oublié cette histoire.

MONSIEUR VALBRAY.
Tu ne me parais pas avoir bonne mémoire.

PAULINE.
Jen conviens, mais...

MONSIEUR VALBRAY.
Mais quoi ?...

PAULINE, a part.

L Je suis folle vraiment.
320 Qudlaisjedeévoiler ?

MONSIEUR VALBRAY.

Parle-moi nettement,
Mafille; quedis-tu ?

PAULINE.
. . ~ Jedisquecest mapose
Qui d'un pareil oubli doit seule étre la cause.

MONSIEUR VALBRAY.
Soit. - Comme pour ma part je n'ai pas oublié
Que tantot ma promesse enverstoi m'alié,
325  Jemefaisun devoir dy demeurer fidele.
Puissé-je, acet égard, te servir de modéle!

-18-
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PAULINE.
Ce reproche m'afflige ; aussi, pour I'éviter,
Veux-je dorénavant ne plus le mériter.

MONSIEUR VALBRAY.
Je vais mettre bientot ta constance al'épreuve.

PAULINE.
De ma constance aors vous acquerrez la preuve.

MONSIEUR VALBRAY.
C'est ce que nous verrons.

PAULINE.

_ Soit. Maisj'attends toujours
Que de votre récit vous repreniez le cours.
D'en connaitre lafin je serais bien contente.

MONSIEUR VALBRAY.

Et moi, je ne veux pas prolonger ton attente ;
Ecoute donc.

PAULINE.
Jattends.

MONSIEUR VALBRAY.

Deretour a Paris,
Je courus, sans tarder, aux lieux toujours chéris
Ou j'avais savouré, dans les bras de ta mere,
Un bonheur pour tous deux beaucoup trop éphémere.
Pauline (elle portait ainsi que toi ce nom)
Avait depuis longtemps déserté la maison.
Du portier d'autrefois un autre avait la place ;
Detamereil ne put me donner nulle trace.
I m'apprit seulement que son prédécesseur
Avait aux Quinze-Vingts I'asile du maheur.
Cette indication me rendit I'espérance :
Je dirigeai mes pas vers ce lieu de souffrance.
Mon vieux concierge était encore al'hopital.
I m'apprit que, huit mois apres le jour fatal
Ou j'avais délaissé furtivement ta mere,
Par elle amon insu j'étais devenu pére.
C'est atoi que son sein avait donnélejour...

PAULINE.

A moi ! C'est moi qui fuslefruit de cet amour ?
De cestristes liens c'est moi que Dieu fit naitre ?
Qué terrible secret vous me faites connaitre !
Achevez cependant : gréce a votre récit,
L'énigme du passé devant moi séclaircit.

-19-



360

365

370

375

380

385

390

HEATRE CLASSIQUE

MONSIEUR VALBRAY.

Réduite au désespoir par ma conduite |ache,
Tamere se sentit trop faible pour satéche.

Elle te déposa dans le s§our d'horreur

Ou sejettent les fruits du vice et de I'erreur.

Puis, aprés quelques mois passés dans la détresse,
Elle-méme finit par mourir de tristesse.

Mafille, excuse-moi detalaisse tout voir :

Je ne puis maintenant encore, sans m'émouvoir,
Me rappeler lapeine et lafin detamere...

PAULINE.

Mon pere, je comprends votre douleur amere.
De mamere ajamaisil faudravous passer ;
Que ne suis-je pas la pour vous laremplacer ?

MONSIEUR VALBRAY.

Que tu me fais de bien et que tu me consoles
Par I'essor spontané de tes bonnes paroles'!
Tu merends, cher enfant, laforce d'achever.

PAULINE.
Parlez ; il ne faut pas craindre de m'éprouver.

MONSIEUR VALBRAY.
A peine avais-je pu découvrir cet indice,
Que dgaje prenais le chemin de I'hospice
Ou vivent ces enfants que, par un saint effort,
La charité publique a sauvés de la mort.
Je t'y cherchai : bient6t ton &ge, tafigure,
Ton nom, peut-étre aussi le cri de la nature,
Tout sans peine me fit voir en toi mon enfant.
Dans mes bras aussitét je te pris triomphant ;
Je t'emportai chez moi ; 14, pendant dix années,
L e soin de ton bonheur arempli mes journées,
Et dansle vif amour, au mien par toi rendu,
Ja presgue retrouvé ce que j'avais perdu.

PAULINE.

C'est donc lale secret de matriste naissance !
Je puis donc maintenant lire dans mon enfance,
Et J'y distingue enfin ce que toujours mes sens
Etaient a pénétrer demeurés impuissants !

MONSIEUR VALBRAY.

I ne faut pas qu'au moins cela te désespere ;
Rien n'est changé pour toi : je suis toujours ton pere.

PAULINE.

Jai du coeur, et je n'ai besoin d'aucun effort,
Pour m'aider alutter contre les coups du sort :
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Je songe unigquement a la reconnaissance,
Que m'inspire I'exces de votre confiance.
Sur I'heure je voudrais pouvoir vous le prouver.

MONSIEUR VALBRAY.
Puisgu'il en est ainsi, je m'en vais |'éprouver.

PAULINE.
Dites.

MONSIEUR VALBRAY.

Ce que detoi je désire en revanche,
C'est gu'a son tour ton ame en la mienne sépanche,
Et qu'elle veuille bien amoi se laisser voir.
Conte-moi tes secrets.

PAULINE.
Quels secrets puis-je avoir ?
Vivant aupres de vous, je n'ai point de pensée
Qui par moi ne vous soit a chaque instant versée.

MONSIEUR VALBRAY.

Tu t'abuses, mafille, ou tu veux m'abuser ;
A ton &ge le coeur ne sait se maitriser.

PAULINE.

Rien ne vous autorise amecroires folle,
Mon pere.

MONSIEUR VALBRAY.
Mon enfant, tu tiens mal ta parole.

PAULINE.
Quevous ai-je promis ?

MONSIEUR VALBRAY.

_ Tu m'asfait le serment
De ne plus oublier aucun engagement.

PAULINE.
A quel engagement ai-je omis de me rendre ?

MONSIEUR VALBRAY.
A celui que jetai tacitement fait prendre,
Quand tout a l'heure encor, ton coeur, en m'entendant,
De mes plus chers secrets sest fait |e confident.
Ne vous faites jamais le confident d'un autre
Si vous ne voulez pas qu'il devienne le votre ;
Si vous n'avez pas cru devoir vous récuser,
Vous n'étes plus en droit de lui rien refuser.
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PAULINE.

L orsque |e confident est sans pensee intime,
Il devient malaisé d'appliquer la maxime.

MONSIEUR VALBRAY.

Sans doute ; mais ce cas est loin d'étre celui,
Que jetecrois, mafille, applicable aujourdhui.
Si tu voulais avoir un peu de confiance,

Tu me confirmerais bientdt dans ma croyance.
Parle sincérement. Que peux-tu redouter ?

Un pere n'est-il pasfait pour tout écouter ?

PAULINE.

Je ne crains rien, mon pere, et cependant je n'ose.
Malgre tout mon désir, vous avouer la chose.

MONSIEUR VALBRAY.

Si c'est moi par hasard qui te géne, en ce cas.
Pour me laraconter, ne me regarde pas.

PAULINE.
Vous me |'ordonnez donc ?

MONSIEUR VALBRAY.
Non ; maisjet'y convie.

PAULINE.
Apprenez que mon coeur est lié pour lavie.

MONSIEUR VALBRAY.

A qui donc ?
PAULINE.
A celui (1ue, par un jeu du sort,
Malgré vous, ce matin, je voulais fuir d'abord.

MONSIEUR VALBRAY.
Tu ne veux pas parler du peintre ?

PAULINE.
De lui-méme.

MONSIEUR VALBRAY.
Tu plaisantes, je crois ?

PAULINE.
_ _ “Non, mon pere, jel'aime,
Et je n'hésite pas a vous dire aujourd'hui
Quejen'en aimera jamais d'autre que lui.
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MONSIEUR VALBRAY.
Mais tu n'y songes pas ? A moins d'étre insenseée,
Tu ne peux pas nourrir dans ton coeur la pensee
De voir tesjours unis a ceux d'un malheureux,
Qui ne pourrajamais satisfaire tes voeux,
Et qui, pour vous larendre atous les deux commune,
Ne saura t'apporter rien que son infortune.

PAULINE.

L'aisance avec un autre est pour moi sans appas ;
Lamisere avec lui ne me deplaira pas.

MONSIEUR VALBRAY.

Tu parles, mon enfant, comme on parle aton &ge ;
Maiston pere, ataplace, est force d'étre sage.

PAULINE.

Croyez-vous €tre sage, en combattant mes voeux ?
Et pensez-vous que I'or suffise pour rendre heureux ?

MONSIEUR VALBRAY.

L'or est pour bien des maux un merveilleux remede;
Sil nefait e bonheur, presque toujoursil I'aide.

PAULINE.

De deux étres unis par lesliens du coeur

Il peut, sans aucun doute, augmenter le bonheur ;
Mais, lorsgue |'un pour l'autre ils n‘'ont que de la haine,
Il ne les aide pas a supporter leur chaine.

MONSIEUR VALBRAY.

Tu parais oublier que tu n'es pas du tout
En état de pouvoir n'écouter que ton godt.

PAULINE.
Qu'est-ce donc qui soppose a ce que je l'écoute ?

MONSIEUR VALBRAY.
Laraison, que tu dois suivre, colte que co(te.

PAULINE.

L araison ne veut pas qu'on brise I'avenir
Par un noeud sur lequel on ne peut revenir.

MONSIEUR VALBRAY.
As-tu donc oublié ta malheureuse histoire ?

PAULINE.
Non, mon pere, j'en ai conservé lamémoire.
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MONSIEUR VALBRAY.

Ne comprends-tu donc point, en ce cas, qu'il te faut
Trouver danston mari ce qui te fait défaut !

PAULINE.
465  Et que me manque-t-il ?

MONSIEUR VALBRAY.

Il te mangue, mafille,
Un nom qui soit celui d'une bonne famille,
Et qui puisse effacer, au moins par son éclat,
L e ténebreux reflet de ton premier état.
Je I'ai trouvé : tu dois I'accueillir avec joie,
470  Comme un bien merveilleux que du ciel Dieu t'envoie.

PAULINE.

Je dois vous avouer qu'un tel raisonnement
Ne me fait point du tout changer de sentiment.
Pour avoir un beau nom il suffit d'étre honnéte ;
Sans étre riche et noble, on peut lever latéte.

475 Le nom d'un honnéte homme, a mes yeux, vaut celui
D'un homme dont |'éclat n'émane pas de lui.

MONSIEUR VALBRAY.

Sans étre nable et riche, un homme exempt de faute,
Peut, comme tu le dis, marcher latéte haute ;
Mais, quelque pur qu'il soit, son nom ne pourrarien
480  Pour effacer latache empreinte sur letien.
Au contraire, il suffit que ton futur, mafille,
Soit pauvre et ne soit pas d'une bonne famille,
Pour que, dans ta naissance enfongant son scalpel,
Le mondey mette ajour le principe mortel.
485 Jereconnas qu'il ades préugés étranges ;
Maisje ne pense pas que jamais tu les changes.

PAULINE.
Je m'inquiete peu quiil ait des préjuges,
Et qu'ils puissent ou non étre par moi changeés.
Si, pour m'y conformer, je me rends malheureuse,
490  Croyez-vous gqu'il me tende une main généreuse ?

MONSIEUR VALBRAY.
Quiil ait ou qu'il n'ait pas pitié de nos revers,
Nous n'en devons pas moins respecter ses travers.

PAULINE.
Cen'est pas mon avis.

MONSIEUR VALBRAY.
. C'est le mien, et je pense
Pouvoir m'en rapporter a mon expérience.
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PAULINE.
495  Elle peut vous donner d'assez mauvais avis.

MONSIEUR VALBRAY.

Qu'ils soient mauvais ou bons, j'entends qu'ils soient suivis,
Et pour faire cesser toutes paroles vaines,
Tu prendras le mari que je veux que tu prennes,

PAULINE.

Et moi, je vous réponds que je le choisirai,
500 Ou que plutét jamais je ne me marierai.

MONSIEUR VALBRAY.
C'est ce que nous verrons.

PAULINE.
C'est d§avu, mon pére.

MONSIEUR VALBRAY.

Unetelleimpudence alafin m'exaspere :
Jete déclareici pour la seconde fois _
Que tu n'épouseras qu'un homme de mon choix.

PAULINE.

505 Pour laseconde fois, je vous I'affirme en face
Je n'en épouserai qu'un qui me satisfasse.

MONSIEUR VALBRAY.

C'est trop fort !
PAULINE.
Cest ains.
MONSIEUR VALBRAY.
Tum'obéiras!
PAULINE.

Non!

MONSIEUR VALBRAY.

De ton entétement tu me rendras raison,
Et tu ne riras pas longtemps de ma faiblesse.

PAULINE.
510 Lacolérevoustrouble; il faut que je vous laisse.
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SCENE VI.

MONSIEUR VALBRAY, seul.

L'infame! Oser fouler a ses pieds toute loi,

Me manquer de respect, sinsurger contre moi !
Quelle conduite affreuse et quelle ingratitude !
Est-ce donc lale prix de ma sollicitude,

Et n'ai-je répandu sur elle tant d'amour

Que pour étre payé d'un s triste retour ?

Parce que j'ai toujours €té trop bon pour €elle,
Elle croit a mes voeux pouvoir étre rebelle.
Mais, pour lafaire agir selon mavolonté,
Juseral, sil lefaut, de mon autorite,

Et j'empécherai bien, en dépit de saflamme,
Que d'un chétif artiste elle ne soit lafemme;
Et quant au malheureux qui vient de m'outrager,
|| apprendra bientdt que je sais me venger.
L'impudent ! Le voici !

SCENE VI1.

Monsieur Valbray, Paul.

PAUL.

~_ _Monsieur, jevoussalue...
Vous voyez que j'arrive al'heure convenue.

MONSIEUR VALBRAY, froidement.

Vous ne pouviez, Monsieur, venir plus a propos;
Javais précisément a vous dire deux mots.

PAUL.
A moi, Monsieur ?

MONSIEUR VALBRAY.
A vous.

PAUL.
Parlez, Monsieur, de gréce.

MONSIEUR VALBRAY.

Je veux vous consulter sur un fait qui se passe

Et sur lequel je tiens & votre sentiment.

Un%'eune et pauvre artiste avait son logement

En face de celui d'un bourgeois honorable,

Qui chez lui possédait une fille adorable.

Douée au plus au haut point des qualités du coeur,
Cette enfant de son peére était tout |e bonheur ;
Ellelui tenait lieu damis et de famille.
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Le pere, un jour, voulut |e portrait de safille;
|| dut choisir un peintre, et son coeur génereux
Donnala préférence au voisin malheureux...

PAUL.
C'en est assez, Monsieur, €t je crois vous comprendre.

MONSIEUR VALBRAY.
Pour mieux comprendre encore, achevez de m'entendre.
De son coeur n'écoutant que I'inspiration,
Le pere avait donc fait une bonne action.
Du peintre savez-vous quelle fut la conduite ?
Par 1ui? du bienfaiteur lafille fut seduite,
Et par lui, pour toujours, le trouble est désormais
Aux lieux que le bonheur n'aurait quittés jamais.

PAUL.
C'est trop fort !

MONSIEUR VALBRAY.

Quand un homme est sans nulle ressource
Et que de son semblable il dérobe la bourse,
Il est répréhensible, et, malgré son malheur,
L'acte gqu'il acommis est I'acte d'un voleur.
Mais lorsque, n‘ayant pas, pour voler son semblable,
De lanécessité I'excuse misérable,
Il lui prend le bonheur, son plus précieux bien,
Et commet un larcin, qui nelui sert enrien,
Et que, par consequent, nul motif ne colore,
Cet homme, répondez, n'est-il pas pire encore ?

PAUL.
Vous m'insultez, Monsieur.

MONSIEUR VALBRAY.

Vous ne répondez point,
Et vous étes d'accord avec moi sur ce point ?

PAUL.

Non, et sans | e respect que m'inspire votre age,
Je vous aurais déja puni de cet outrage.

MONSIEUR VALBRAY.

De cet exces d'audace alafin je suis|as.
Sortez, Monsieur, sortez.

PAUL.
Je ne sortirai pas.

MONSIEUR VALBRAY.
Sortez, vous dis-je.
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PAUL.
Non.

MONSIEUR VALBRAY.
Quel comble d'impudence

PAUL.

Puisgue je suis privé de toute autre vengeance,
A votre tour, Monsieur, vous m'entendrez aussi.
Eh bien ! Sur mon honneur je vous |'attesteici,
Si j'al pour votre fille une amour insensée,
L'intérét n'ajamais traversé ma pensee.

C'est sans aucun calcul gue mon coeur est épris,
Et je puisvousjurer que je me suis surpris

A souhaiter de voir votre enfant ruinée,

Pour pouvoir alasienne unir ma destinée.
Quand €elle serait pauvre, et moi tout couvert d'or,
D'une aussi pure amour je l'aimerais encor,

Et pour rendre a tous deux |'existence commune,
Je courrais a ses pieds déposer ma fortune.

MONSIEUR VALBRAY.
Celangage est celui que tient tout suborneur.

PAUL.

Monsieur, sachez-le bien, je suis homme d'honneur.
Jamais | es sentiments que mes | évres expriment

Ne sont en désaccord avec ceux qui m'animent ;

Et pour vous faire croire a ma sincerité,

De la position ou le sort m'afj eté
Je ne veux maintenant vous faire aucun mystere :
Je n'al jamais connu mon pire, ni mamere.

MONSIEUR VALBRAY.
Vous étes orphelin,

PAUL.

Je suis moins que cela.
Malgreé tous mes efforts pour en arriver 13,
Jignore le secret qui couvre ma naissance ;
Du nom de mes parents je n'al point connaissance,
Et tout ce que je sais, c'est qu'encor nouveau-né,
Par ma mere une nuit je fus abandonné.

MONSIEUR VALBRAY.

Comment ! Vous n'avez pas de nom ni de famille,
Et vous osez prétendre alamain de mafille ?
C'en est trop, et je sens ma patience a bout !
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PAUL.
Attendez, sil vous plait ; ce n'est pas encor tout.

MONSIEUR VALBRAY.
De gréce, héatez-vous.

PAUL.

Lacharitécivile
Me recueillit mourant, me fit donner asile,
Et croyant rendre ainsi mon destin moins fatal,
600 Me conservalavie au fond d'un hopital.
Lorsque de le quitter j'eus enfin touché I'age,
De mameére on voulut me rendre I'héritage :
Javais été trouvé porteur d'un anneau d'or ;
On me restitua ce modique trésor...

MONSIEUR VALBRAY.
605 Un anneau ? Se peut-il ? Montrez-la-moi bien vite.

PAUL.
Regardez. A le voir c'est moi qui vous invite.

MONSIEUR VALBRAY.

Dois-je en croire mes yeux ? Est-ce unevision ?
Mais, non... je ne me faisaucuneillusion ;
Cet anneau, c'est de moi que le recut ta mere...

610 Mon fils, mon cher enfant, viens embrasser ton pére.

PAUL.
Mon pére! Vous, mon pére ? Ah! Que je suis heureux!
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SCENE VII1.

L es mémes, Paul.

PAULINE.
Que vois-je? Quel spectacle apparait a mes yeux ?

MONSIEUR VALBRAY.

Viens, Pauline, viensvoir ici mon fils unique ;
Viens admirer le sort, qui, par un coup magique,
M'apprend de quel enfant fut payé mon amour
Par celleaqui j'ai cru quetu devaislejour !

Tu ne te trompais pas, quand ton ame inspirée
Verslui s vivement se sentait attiree.

Et tu comprenais bien qu'il possédait en soi
Quelque chose de noble et de digne detoi.

Au lieu de ressentir une crainte illusoire,

A la sagacité d'abord j'aurais d croire.

PAUL, a Pauline.

Et vous, puisgue le sort seconde mon amour,
Laissez-moi de nouveau vous |'offrir en ce jour.

PAULINE.

Monsieur, ne tenez plus désormais ce langage ;

Il ne peut entre nous sagir de mariage.

Toujours le méme obstacl e existe entre nous deux ;
C'est vous qui tout al'heure étiez e malheureux,
C'est moi qui maintenant deviens la misérable.

La situation reste toujours semblable :

Aujourd’hui, comme aors gu'il se croyait le mien,
Votre pére entre nous n‘admettra nul lien.

MONSIEUR VALBRAY.

Pauline, est-ce bien toi qui parles de la sorte ?
Que les liens du sang n'existent plus, gu'importe !
S nous ne sommes plus réunis par le sang,

Ne nous reste-t-il pas un lien plus puissant ?
Crois-tu sincerement que, depuis dix années,

A veiller sur ton sort j'al passé mes journées,
Pour qu'une découverte arrivée aussi tard

Me fasse tout a coup changer aton égard ?

Non, ces dix ans d'amour et de soins réciprogques
Ne sont point a mes yeux des liens égquivoques.
Tu demeures mafille, et c'est en triomphant
Que jete vois par eux étre encor mon enfant.

PAULINE.
D'épouser votre fils je suis donc toujours digne ?
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PAUL.
Et moi, vous m'accordez cette faveur insigne ?

MONSIEUR VALBRAY.

Vos désirs, mes enfants, comblent mes propres voeux ;
Soyez tous deux unis, tous deux soyez heureux.

FIN
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